SUMMER COMFORT HOLSTERS - SUMMER COMFORT SPRINGFIELD
XD 3" -BLACK-RIGHT HAND

Lightweight and comfortable, it features a snap-on design that allows the holster
to attach and detach from your belt without taking off your belt. Reinforced saddle
leather construction retains its shape when the handgun is removed. The
smooth-out leather construction rides comfortably against the body, and features
a full combat grip for a quick and sure draw. Constructed of premium saddle
leather, the Summer Comfort fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: SUMMER COMFORT SPRINGFIELD XD 3" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021445

Mfr. No.: SUM444B

Color: Black

Hand: Right

Make: Springfield

Material: Leather

Model: XD 3"

Style: Inside The Waistband

Delivery weight: 0.454kg

UPC: 601299189393

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir das SUMMER COMFORT HOLSTER

English: SUMMER COMFORT HOLSTERS Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: Guide de Sécurité pour le Holster SUMMER COMFORT GALCO INTERNATIONAL
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Suomi: Keséakomfortti Holsterin Turvaohjeet



Sicherheitshinweise fiir das SUMMER COMFORT
HOLSTER

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SUMMER COMFORT HOLSTER von GALCO INTERNATIONAL.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um IThnen Komfort und Sicherheit beim Tragen Ihrer Handfeuerwaffe zu bieten.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Holster
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Holster fiir die von Ihnen verwendete Handfeuerwaffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Holster nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Holster auf Abnutzung oder Beschéadigungen.

Halten Sie das Holster auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informieren Sie sich Uber die Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezlglich des
Tragens von Handfeuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Vergewissern Sie sich, dass die Waffe immer entladen ist, bevor Sie sie in das Holster einsetzen oder
herausnehmen.

® Achten Sie darauf, dass der Abzug der Waffe nicht versehentlich betatigt wird, wahrend sie im Holster ist.

® Tragen Sie das Holster immer an einem sicheren Ort, der nicht leicht zuganglich ist, um Unfélle zu vermeiden.

® Vermeiden Sie es, das Holster in Uberfillten oder engen Raumen zu tragen, um versehentliche Beriihrungen
zu verhindern.

® Verwenden Sie das Holster nicht, wenn es beschéadigt ist oder Anzeichen von Abnutzung aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Befestigen Sie das Holster sicher an lhrem Grtel mithilfe des SnaponDesigns.
® Stellen Sie sicher, dass das Holster fest sitzt und nicht verrutschen kann.

® Nutzung:

® Um die Waffe zu entnehmen, greifen Sie das Holster mit der anderen Hand und ziehen Sie die Waffe
mit der dominanten Hand heraus.

® Um die Waffe wieder ins Holster zu stecken, vergewissern Sie sich, dass die Waffe entladen ist, und
schieben Sie sie vorsichtig in das Holster.

® Uberprufen Sie nach dem Einsetzen der Waffe, ob das Holster sicher sitzt und die Waffe gut geschiitzt
ist.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Holster gemaf den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Lederprodukten.

® \Wenn das Holster beschéadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass es so
entsorgt wird, dass es nicht in die Hande von unbefugten Personen gelangt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu lhrem SUMMER COMFORT HOLSTER wenden Sie sich bitte an den

Kundendienst von GALCO INTERNATIONAL. Uberpriifen Sie die offizielle Website oder die Verpackung fiir
spezifische Kontaktdaten.

Abschluss



Die Sicherheit liegt in Ihrer Verantwortung. Indem Sie diese Richtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, sowohl Ihre
Sicherheit als auch die Sicherheit anderer zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir das SUMMER
COMFORT HOLSTER entschieden haben!



SUMMER COMFORT HOLSTERS Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SUMMER COMFORT HOLSTERS for your Springfield XD 3" handgun. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your holster. Please read this
document carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the holster is suitable for your specific firearm model and size.

Always keep the holster in good condition, checking for wear or damage regularly.

Store the holster in a safe place when not in use, away from children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings when drawing or reholstering your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm carrying and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the holster if it is damaged or shows signs of wear.

Ensure that the firearm is unloaded before inserting it into the holster.

When drawing the firearm, maintain a proper grip and ensure the muzzle is pointed in a safe direction.
Avoid placing the holster in situations where it may be exposed to extreme temperatures or moisture.
Always ensure the holster is securely attached to your belt before use.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Locate the SnapOn Design: Identify the snapon mechanism on the holster.
2. Attach to Belt:
® Slide your belt through the holster's belt loop.
® Snap the holster onto the belt securely.
3. Check Stability: Ensure that the holster is firmly attached and does not move when pulled.

Usage

® |nserting the Firearm:

1. Ensure the firearm is unloaded.

2. Carefully slide the firearm into the holster, ensuring it fits snugly.
® Drawing the Firearm:

1. Firmly grip the firearm by the handle.

2. With your other hand, stabilize the holster if necessary.

3. Draw the firearm smoothly, ensuring the muzzle is pointed in a safe direction.
®* Reholstering:

1. Ensure the area is clear of obstructions.

2. Slide the firearm back into the holster with care, ensuring it is fully seated.

Disposal Instructions
® Dispose of the holster in accordance with local regulations.

® |f the holster is damaged beyond repair, consider recycling options for leather materials where applicable.
® Do not dispose of the holster in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the EU contact point for product safety. You can find relevant
contact information on the official EU Safety Gate platform.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SUMMER
COMFORT HOLSTERS. Always prioritize safety and compliance with local laws regarding firearm usage. Thank you
for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Funda Summer Comfort de Galco International para tu Springfield XD de 3". Esta guia te
proporcionara informacion esencial sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la funda esté disefiada para tu modelo especifico de pistola antes de usarla.
Inspecciona la funda regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén la funda y el arma fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Siempre utiliza la funda en un entorno seguro y apropiado.

Si la funda presenta algun problema, deja de usarla y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Correcto: Asegurate de que la funda esté bien colocada en tu cinturén y que el clip esté asegurado
antes de usarla.

Desenfunde Seguro: Practica el desenfunde de tu arma en un entorno seguro para familiarizarte con el
proceso.

Almacenamiento: No dejes la funda con el arma cargada en lugares accesibles para nifios.
Condiciones Climaticas: Evita el uso de la funda en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como lluvia intensa o temperaturas extremas.

Materiales: La funda esta hecha de cuero de silla premium, que puede requerir cuidados especiales para
mantener su integridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Colocacién de la Funda:

® Abrocha el clip de la funda en tu cinturén, asegurandote de que esté firmemente sujeto.
® Ajusta la posicion de la funda para que esté cémoda y accesible.

Uso de la Funda:

® Coloca el arma en la funda asegurandote de que esté completamente dentro y que la funda mantenga

su forma.
® Practica el desenfunde de manera segura y controlada.

Mantenimiento:

® Limpia la funda con un pafio suave y seco.
® Evita el uso de productos quimicos agresivos que puedan dafiar el cuero.

Instrucciones de Desecho

Si decides desechar la funda, asegurate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de cuero.
No dejes la funda en lugares donde pueda ser accesible para nifios o personas no autorizadas.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o para reportar productos inseguros, por favor consulta las plataformas
oficiales de seguridad de la UE. Es fundamental que estés informado sobre cualquier actualizacién o aviso
relacionado con la seguridad de tu producto.



Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo de tu funda Summer Comfort. Tu
seguridad y la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Holster SUMMER COMFORT
GALCO INTERNATIONAL

Introduction

Félicitations pour I'achat de votre holster SUMMER COMFORT GALCO INTERNATIONAL. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité, des précautions d'utilisation, ainsi que des conseils sur l'installation et le recyclage.
Veuillez lire attentivement ce document afin d'assurer une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le holster est adapté a votre arme et a votre morphologie avant de I'utiliser.
Vérifiez régulierement I'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le holster a la portée des enfants ou des personnes non autorisées.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez de I'utiliser et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Manipulation de I'Arme: Toujours traiter votre arme a feu comme si elle était chargée. Ne la pointez jamais
vers une personne.

Fixation: Assurezvous que le holster est correctement fixé a votre ceinture avant de le porter.

Retrait de I'Arme: Retirez I'arme du holster uniquement dans des situations appropriées et sécurisées.
Transport: Lorsque vous transportez le holster, assurezvous qu'il est bien fixé et que l'arme est sécurisée.
Conditions Météorologiques: Evitez d'utiliser le holster dans des conditions extrémes (humidité, chaleur
excessive) qui pourraient endommager le cuir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

® Enfilez la ceinture dans les passants du holster.
® Assurezvous que le holster est bien ajusté et qu'il ne bouge pas lorsque vous marchez.

2. Utilisation:

® Pour retirer I'arme, tirez le holster vers I'extérieur tout en maintenant la ceinture en place.
® Pour replacer I'arme, assurezvous qu'elle est bien en place avant de relacher le holster.

Instructions de Recyclage
® [orsque vous n'avez plus besoin du holster, ne le jetez pas avec les ordures ménageres.

* Vérifiez les options de recyclage pour les produits en cuir dans votre région.
® Sile holster est endommagé, envisagez de le retourner au fabricant pour une évaluation.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre holster, veuillez contacter le fabricant ou un
professionnel qualifié. Assurezvous de consulter les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir choisi le holster SUMMER COMFORT GALCO INTERNATIONAL. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Summer Comfort Holster di Galco International. Questo prodotto & progettato per offrire
comfort e sicurezza durante il trasporto della tua arma. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un uso corretto e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto esclusivamente per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il tuo holster per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica I'adattamento: Assicurati che I'holster sia compatibile con il tuo modello di arma, in questo caso, il
Springfield XD 3".

® Controllo della cintura: Assicurati che la cintura sia saldamente fissata e che I'holster sia ben posizionato
prima di indossarlo.

® Estrazione sicura: Pratica l'estrazione dell'arma in un ambiente sicuro e controllato per garantire una
maneggevolezza rapida e sicura.

®* Non forzare I'holster: Se I'arma non si inserisce o non si estrae facilmente, non forzare. Controlla
l'adattamento e la posizione dell'holster.

® Uso della mano corretta: Utilizza I'holster progettato per la mano destra, come indicato nel prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare I'holster:

® Posiziona I'holster sulla cintura, assicurandoti che sia fissato saldamente.
® Regola la posizione per il massimo comfort e accessibilita.

2. Inserire I'arma:

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserirla nell'holster.
® |nserisci I'arma nell'holster fino a quando non senti un "clic" che indica che e fissata correttamente.

3. Rimuovere I'arma:
® Per estrarre I'arma, afferra saldamente l'impugnatura e tira verso l'alto, mantenendo la mano lontana

dal grilletto.
® Pratica questa operazione in un ambiente sicuro fino a quando non ti senti a tuo agio.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'lambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e
plastica.

® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, considera di contattare un centro di raccolta per il riciclaggio
dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore presso il
quale e stato acquistato il prodotto o consultare il sito web ufficiale del produttore.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Summer Comfort
Holster. Ricorda di rimanere sempre informato su eventuali richiami e aggiornamenti di sicurezza attraverso il portale
Safety Gate dell'UE.



Kesakomfortti Holsterin Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Kesadkomfortti Holsterin kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta

voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehtimalla turvallisuudestasi voit nauttia holsterin tarjoamasta
mukavuudesta ja kaytannollisyydesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd holsteri on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan Springfield XD 3" kasiasemalle.
Tarkista holsterin kunto ennen kayttdéa. Varmista, ettei siind ole vaurioita tai kulumia.

Ala kayta holsteria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei istu kunnolla vy6hon.

Pida holsteri ja sen siséltd poissa lasten ulottuvilta.

limoita viranomaisille, jos havaitset vaarallisia tuotteita tai onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd holsteri on kunnolla kiinnitetty vydhén ennen kayttoa.

Kéayté holsteria vain sen tarkoitetulla tavalla, eli siséisen vyokotelon tavoin.

Valta holsterin tayttamista ylimaaraisilla esineilla, jotka voivat aiheuttaa epdmukavuutta tai vaaratilanteita.
Harjoittele holsterista vetamista turvallisessa ymparistdéssa ennen sen kayttéa todellisessa tilanteessa.
Varmista, ettd holsterin nahkarakenne ei ole kostea tai likainen, silla tdmé voi vaikuttaa sen toimivuuteen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnit& holsteri vydhon napsauttamalla se paikalleen. Varmista, etta se on tukevasti kiinni.
® S&ada holsterin sijainti niin, ettd se on helposti saavutettavissa, mutta ei hairitse liikkumistasi.

2. Kaytto:
® Aseta Springfield XD 3" k&siasesi holsteriin huolellisesti.

® Varmista, ettd ase on kunnolla holsterissa ennen lilkkkumista.
® Harjoittele aseen nopeaa ja varmaa vetamista holsterista turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Havita holsteri ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet nahkatuotteiden havittdmiseksi.
® Ala heita holsteria tavallisiin roskakontteihin, jos se on vaurioitunut.

Lisatietojen saaminen

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytté valmistajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuote ja malli
valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Kesakomfortti Holsterille. Kiitos, etta
valitsit tuotteen, ja nauti sen kaytosta!



